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| Par une suite de manuvres fort habiles, Cesar est parveny & encercler l'armée da Varcmgdtonx dans la _
a ville d'Afgsia. La situation des assiéges empire de four en jour, mais ils gardent espoir que 'auires chefs gawlors

vont fever une armée pour fes secousic. Oans un willage proche, tandis que la population vague & S65 gooupatinns,
une violente discussion s'est engagée cntre le chef Aldéric el ses compagnans afin de savoir sr les hommes de
feusr clan doivent se joindre & Marmée de secours.

! 5 g r
i faut se battre contre fes Romains, Alderic ! ) Je interdis de prononcer cg nom Tu as peur oe fui, canailfe ! Tu crains
St nowus restons passifs, la vengeance de devant moi. Astorix est mort ¢t je me B son ombre! 5itu ne te joins pas &

Vercingétorix sera terrihle. Tu dois 16 mague de ce gu'il aurait pu faire! VercingEtarix, tu n'es qu'un fiche!
conduire ep chet! Astornx. fui, naurait pas
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JZr;(?;‘:‘ r?fr?:i'{dr: ;F;g;?f’;i;:f? J Pourguol nrous t;fuc.reh’.(,r.. § s Romiains aaus ont ders vameus | S Ver(,m_(,re!qnx capitule. les
parales. < ’ Notre patrie ast déchirde irtile ife NEUS EXPOSOT A WRE - armées de Cesar mettront notre

— par fa guerre " cherchons a vedle defaite. pays & feu et a sang. N onous

Aldiéric, calme-tor! nous entendre. Que pro
poses tu, Aldeéric ?

raste encare une chance dea
vainore. Tenfons-fal .

. 1 —
| Exprirse ton afge, At 1 ll i e il

¥ Tu r'es gqu'un fourbe. Ta scicnce

™ . .

| Offrons. un sachifice. §ila fumée est noire. cefa fe permat de rendre & volonte la
signifiera que Jes dieux ne vewlant pas notre

fumec blanche ou noire !

Comme dans toutes fes occasiaons so
fennelles, je propose Gue, pour décrider
fes dieux 4 répondre 4 notre appel.
Aous immolions une victirne HUMAINE T

v ¥ S

intervention. Au contriaire, s elle est blanche,
nous davrans faire fa guerre.

Tu te trompes, Afdéric,
e stagirait pas o un
sacritive ordinaire.
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Ansifa. tra p;oposinon est He, hé! Lhdde du drurde rTa suggestion est ac- Que panses-tu te Vanic, fe nevev
abominahic !.. Nous avens ne me déplait pas tellementt|| | coptee” Ansila. A une d'Astorix 7 N'est-ce pas ['occasion de
?ba;(;(c);:ge ;.aea{ cgurumz;s rSa e serais curieus de voir s con(hr!gﬂ_wuref_ors S fe oS dcbarrasseg & rou; Janjfﬁs de cette
u préches la guerre, cest ; veux chaisir mol méme encombrante famiile.

par crainte de voir les Romains fa fumee de ce sacrifice de- | fa victime.

mettre fin d ton pouvorr,
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viepdradit Manche ou nofre |
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[| Pendant ve temps, un mystérieuy cavalier
L s'approche du village. Defa. i an apercost

T T "

1 2T : T T
Tandis gue plusieurs guerriers font irruption Pard de ses vétements de cérémone

dans fa hutte fe nevew o Astorix et surivi tle 508 adioints, le druwde
= - d_f{.”c 2 DEvE0 A " Ansila §'avance majestueusement

- o T
Puis les " ovales " glissent sous e hiicher
ies herbes seches g 'fis dissimulaienst sous
leurs manteaux,

{rnfortund Vanio résiste disespérément aux gardes qui
que la foule atterree regarde passer fe cortege.
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[Fa:'s vite ! Les vaicr! ?]\:_f
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La mére du malthaureux fond en farmes et

persgnne ne peut la réconfarier. O dieur du peuple gaulois, Aous vous im tmpostenrf Tu ne
= = molons cet Aumme afin gue vous nous Crors pas un seul
[ Viens, ne reste pas icif indiguier votre velontélf 87 la fumée du

mat e ce gue fu
s ! Tue-mof
PUisgue tu a8y
décideé ma mort..

sacrifice est blanche, nous ferons fa

guerre aux Romaing, S au contraire, elfe

S5t AQire, NOuS NEe resisterons pas aux
envahisseurs.

T

le dernfer representant oe fa

L4 b
Hare-tor, Ansifa! Convmnence fes invao- { ! : !
famitle maudite o Astarix?

[JNSOLENT.’ Que meure avec foi \
cations !
B2
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Mais a Finstant ol fe drusde va porter e coup, s |7 .

tandis que le jeune voyageur qui
vient dlintervenis, st & propes,
s'élance vers le village,

Sauve gui peutf

Le ciel va nous fomber sur
{a tete. Nous sommes perdus .

J

Terrorisée par ce gu'elle prend pour un pro-
dige, {a foule se disperse en désardre

autres!?

hilcher.

Tais-tor, rmbécde ! Ne Douger pas, vous
Foi, fe harde, fance ta torche sur fe

Si tu ne m'obeis pas sur-fe-champ, je
te fracasse fe crane. Gravis ces marches
et mets fe few au bdcher!.

Ao~

Mais pendant que /e cavalier
rraverse fe vilfage en trombe,

| . fa barde gravit fescakier en tremblany. l

semant la panique parmi fes
habitants, et qu'id fonce vers
fautef

Alors, au moment o i va lancer sa tarche, fe jeune
hamme [ur sawte a fa gorge. et fe cheval, fancé & toute
atfure, culbute Aldére.

Avant pris pied sur fes marches,
envore rouler le barde au has de

V'étrange cavalier

b [escalier

¥

Cependant, dans la nerge, a3
torche continue & crépiter.

Eh tvent je suis intervenu & terps !
trancher tes liens. Pourgual voulaient-ils te ruer?.
Qu'as-tu danc fait 2.

]

Je vais
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En se retournant, fe feune voyageur
vait Alderic qui grimpe les marches,
armé de son glave et de sa torche,

Aussitat, if tranche
fes fiens de Vame

Tu vas fe payer

Mais Afdéric brandit son

doge. Afors, d'unm coup

de pied, fe jeung Aaomme
fe Ffait basculer,

Emportes par leur glan,
fes antagonistes rouwlent &
terre. Quant & Vanic,
fud, i plonge sans heésiter.

Arréte-tai!  Au
premier geste, je .
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Lorsque te jeune homme se redresse, i entend avec
stupéfaction les pareles de Vanic

Er i 1.

t| ‘e dernier des Astorix,
hein. canaille 247,

Ce sacrifice n'éfait qu’
k| prétexte pour supprimer

=7 o 1 ] -
by 1 i § Relovez-vous
un : - : 3 tous les dews!

f Usurpateur ! Assas-
sin !

Fod, rassemble les vitlageois I Mais atteotion !
e tar & il

LS

Tandis qu'Aldéric nbért, fe barde, X
quf a repris connaissance, se b L
reféve, complotement éberfug

Cthe ! des hutres !,

feoutar-

mad b Clesr Aldeéric qui vous
parie ! Rassemblez-vous au-
tour de {autel

i & un, craintivement, Jes Gaulodis obtem-
pérent & Hordre de feur chef.

Gui est-ce? Quelle
est celte arme gu'id
tient en i’ |

Chut! farsse-
mear faire.

[ Sues prudeal. fious courons des osguey J

{Prm erraceferraat Moy

AAMMIEE £a0t SAREEE L

Aprés un instant d'hésitation, les soldats s'avancent.
Mais Alix fes arréte
] Que crargnez-vous donc?. Vayez e 'ar plus o armes? £ j D
Mamntenant, oseries-vous porter la main sur votre chef. : 2 LN
tegitime, JE SIS ALIX, LE FILS D'ASTORIX! ¥

Fort de fa preésence
e ses hormmes,
Aldéric crie un ordre.

Emparaz-vous de

ces dewx crimnels

sur-te-champ !
[7




